
Pray for the  
recovery of those 
who are ill and  

Homebound   
Oremos por el  

bienestar de los   enfermos y 
desvalidos.  

Steve Miller, Melissa Becali, 
Mark Francesi, Christopher 
Francesi, Maureen Francis, 
Port Sally Burgardt, Dan Poir-
ier, Jess Rice, Glen Giveheart, 
Refugio Millan, Agustina Cor-
tez, Carlos Valenzuela,  Jose 
Anaya, Yolanda Cervantes, Jair 
Valencia, , Carol Pascoe, Jo-
seph & Katie Freeno, Janis 
Moylan, Emily and Porter 
McKnight, Rick Barretta, Justo 
Tapia, Juanita Gheno, Linda 
Sumner, A.J. Miller 
 
If you would like us to pray for your ill 
family member, please call the office to 

add them to our prayer list.  
Si desea que oremos por su familiar 

enfermo, llame a la oficina para 
agregarlo a nuestra lista de oración.  

1st Collection 

$ 3,055.00 

 

Catholic Relief Services 
$ 1,793.00 

 

Thank you for your continue sup-
port to our parish. God bless you! 

Gracias por su continuo apoyo 
para nuestra iglesia.  

       Dios los  bendiga! 

 

Weekly Collections:  
May 24,  2026 

Lectors 
 

Sat. Jun. 6 Tom Kelly  
     & Steve Stedman 
Sun. Jun. 7 Mary Lou Nicholls 
   & Nora Parker 
      
 
  Eucharist Ministers 
 
5:00pm Nancy Stedman 
9:00am  Brad Nicholls, 
Ann Hill & Maureen 
Aggio 

Lectores  
 

Sab. Jun. 6 Cinthia Pérez 

   & Uriel Martínez 

Dom. Jun. 7 Elisa Macias 

       & Adolfo Membrila 

      

 Ministros de Eucaristía 

 

7:00pm: Maria Martínez 

12:00pm  Lourdes Orozco, Pepe 
Macias y Gonzalo Juarez. 

 

MASS INTENTIONS  /  

 INTENCIONES  DE LA 

MISA 

Sat, May 30 

5pm: Robert Ingham  

   and Family  

7pm: Mass for the People 

Sun, May 31 

9am: ICF Living & Deceased 

Members 

12pm: Mass for the People 

Tues, Jun. 2 

12pm:  Fr. Mario Valencia 

Wed, Jun. 3 

9am: No Mass 

Thurs, Jun. 4 

12pm: Ben Ernst + 

Fri. Jun. 5 

9am: Ron & Virginia Malvesti 

+ and Family 

Sat, Jun. 6 

5pm: Joe, Joey, & Beverly 

Padilla + 

7pm: Mass for the People 

 Sun, Jun. 7 

9am: Peace around the World 

 12pm: Mass for the People 

Registrations for the Catechism 
 2026-2027 

 Registration for the upcoming 
Religious Education school year is now open. 
Children currently enrolled in their first year of 
catechism at St. Sebastian have already received a 

registration form. If your child will be returning for the second 
year, please submit the completed form to the parish office as soon 
as possible.  

First Communion (First Year) Children must: 

• Be 8 years old 

• Be able to read and write (2nd grade level) 
Required documents: 

• Birth certificate 

• Baptism certificate 
 

Confirmation Students must: 

• Be 12 years old or currently in 6th grade 

• Include First Communion certificate, along with the birth cer-
tificate and Baptism certificate. 

 
A $90 donation is requested with each registration. For more infor-
mation or assistance, please contact the parish office. 
 

Registraciones para el Catecismo 2026-2027 
 La inscripción para el próximo año escolar de Educación 
Religiosa ya estan abiertas. Los niños que actualmente están in-
scritos en el primer año de catecismo en San Sebastián ya han reci-
bido un formulario de inscripción. Si su hijo(a) continuará al    
segundo año, por favor entregue el formulario completo en la 
oficina parroquial lo mas pronto possible.   
 

Primera Comunión (Primer Año) los niños deben: 

• Tener 8 años de edad 

• Saber leer y escribir (2.º grado) 
Documentos requeridos: 

• Acta de nacimiento 

• Certificado de bautismo 
Para las clases de Confirmación, también deben incluir: 

• Certificado de Primera Comunión 

• Los estudiantes deben tener 12 años de edad o estar cursando 
el 6.º grado 

 
Se solicita una donación de $90 por cada solici-
tud. Si tiene alguna pregunta o necesita ayuda, 
por favor comuníquese con la oficina parroquial. 

https://www.google.com/url?sa=i&url=https%3A%2F%2Fwww.pinterest.cl%2Fpin%2F89579480062237911%2F&psig=AOvVaw1zgqr_fAwYIBAKrzr6PryM&ust=1585337901959000&source=images&cd=vfe&ved=0CAIQjRxqFwoTCODJ7YvyuOgCFQAAAAAdAAAAABAJ


 

Recollection day with the Blessed Sacrament 
  Friday, June 5th following the 9:00 AM mass. 
Benediction at 8:00pm. All are invited to spend some 
quality time with our Lord.  If you are interested in be a 
Custodian for our Lord for 1-Hour please contact Ann 
Hill at 707-331-2068 or dochill@sonic.net 

Dia de Recogimiento con el Santísimo 
 Viernes 5 de junio después de misa de 9:00am. Bendición 
con el Santísimo a las 8:00pm. Adoradores Nocturnos comienzan a 
las 6:00pm, Hora Santa Comunitaria comienza a las 7pm. Si te gus-
taría ser custodio del Santísimo por una hora, por favor ponte en 
contacto con Ann Hill al 707-331-2068 o a través de 
dochill@sonic.net  Todos estamos invitados a  pasar  tiempo de 
calidad con  Nuestro  Señor.  

 Food Distribution 
       Redwood Food Bank is distributing food to 

those people in need of food every Thursday in the back of the parking 
lot from 3:30 to 4:30pm.    

         Distribución de Comida 
Redwood Food Bank esta distribuyendo comida para todas aquellas 
personas en necesidad de alimento todos los jueves de 3:30 a 4:30pm 

CATECHISTS WANTED  
 St. Sebastian Church invites parishioners to con-
sider serving as a catechist or catechist assistant for the 
upcoming school year  beginning in late August. This is a 

wonderful opportunity to serve our parish community in a meaning-
ful way. For more information about this rewarding ministry and its 
requirements, please contact the parish office or speak with Father  
Mario after Mass. 

SE BUSCAN CATEQUISTAS 
          St. Sebastian Church invita cordialmente a los feligreses a 
considerar servir como catequista o asistente de catequista para el 
próximo año escolar que comenzará a finales de agosto. Esta es una 
hermosa oportunidad para servir a nuestra comunidad parroquial de 
una manera significativa. Para más información sobre este ministerio 
y los requisitos, comuníquese con la oficina parroquial  

2026 Annual Ministry Appeal 
 The work of the Annual Ministry Appeal (AMA) 
is at heart your work, the work to which you are oriented 
by your Baptism: the service of God through service of 
your brothers and sisters in Christ. By making a gift to the 
Annual Ministry Appeal, One Family in Mission, you are 

able to touch souls and change lives throughout our diocese. Thank 
you to all who have already pledge, moving us closer to our goal as a 
parish community. Every gift is sincerely  appreciated! 

Campaña Anual de Ministerios 2026 
 La labor de la Campaña Anual de Ministerios (AMA) es, en 
esencia, su propia labor: la misión a la que ha sido llamado(a) por 
medio de su Bautismo, el servicio a Dios mediante el servicio a sus 
hermanos y hermanas en Cristo. Al hacer una donación a la Campaña 
Anual de Ministerios, Una Familia en Misión, usted tiene la oportuni-
dad de tocar almas y transformar vidas en toda nuestra diócesis. 
¡Gracias a todos los que ya han hecho su promesa de donación, acer-
cándonos cada vez más a nuestra meta como comunidad parroquial! 
¡Cada contribución es sinceramente apreciada! 

SINGLE ADULTS SOCIAL MIXER 
ADULTOS SOLTEROS ENCUENTRO  

SOCIAL 
 New Invitation for Single Young Adults! 
The parish warmly invites all single young adults 
to participate in our new group for fellowship and 
growth in faith. It will be a space to share, build 
friendships, and grow closer to God in communi-

ty Meetings will take place on the first Sunday of every month, be-
ginning in June from 10:30—12:00pm. Come and be part of this new 
parish community! For more information, please call (707) 703-9826 
or (707) 769-1950. We look forward to seeing you! 
 

¡Invitación para Jóvenes Solteros! 
 La parroquia invita cordialmente a todos los jóvenes 
solteros a participar en nuestro nuevo grupo de convivencia y creci-
miento en la fe. Será un espacio para compartir, fortalecer amistades 
y acercarnos más a Dios en comunidad. Las reuniones se llevarán a 
cabo el primer domingo de cada mes, comenzando en junio de 
10:30—12:00pm. ¡Anímate a participar y sé parte de esta nueva   
comunidad parroquial! Para más información, llamar al (707) 703-
9826 o al (707) 769-1950.  ¡Te esperamos! 

Consecration of the U.S. to  
the Sacred Heart of Jesus 

 On June 11, 2026 as the United 
States of America commemorates the 250th anniver-
sary of the Declaration of Independence in 2026, the 
bishops of the United States will consecrate the coun-
try to the Sacred Heart of Jesus. All Catholics are 
encouraged to join the bishops in praying for the uni-

ty and healing of our country.  As a parish community, we invite all 
to join us in praying for our nation, our families, and our Church, 
entrusting our country to the loving Heart of Christ. Additional in-
formation and resources, including the official Prayer to the Sacred 
Heart of Jesus and novena resources from the United States Confer-
ence of Catholic Bishops (USCCB), can be found below. Learn 
more: usccb.org/consecration-united-states-sacred-heart-jesus 

Consagración de los Estados Unidos al  
Sagrado Corazón de Jesús 

 El 11 de junio de 2026, mientras los Estados Unidos de 
América conmemoran el 250.º aniversario de la Declaración de In-
dependencia, los obispos de los Estados Unidos consagrarán el país 
al Sagrado Corazón de Jesús. Todos los católicos están invitados a 
unirse a los obispos en oración por la unidad y la sanación de nues-
tra nación. Como comunidad parroquial, invitamos a todos a unirse 
en oración por nuestro país, nuestras familias y nuestra Iglesia, en-
comendando nuestra nación al amoroso Corazón de Cristo. Infor-
mación adicional y recursos, incluyendo la Oración oficial al Sa-
grado Corazón de Jesús y la novena de la Conferencia de los 
Obispos Católicos de los Estados Unidos (USCCB), se pueden en-
contrar aquí: usccb.org/consecration-united-states-sacred-heart-jesu 


